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célebre condesita de Prado-Jauregui, célebre en nuestro Ma-
drid galante por su escandalos y sus vicios. En los casinos,
en las_tertulias de los cafés suele hablarse de -ella—como de
sus hermanas y su madre—, de sus amistades con artistas am-
biguos. Precisamente, no hace mucho, se dijo que habia ins-
talado en un hotelito, cerca.de la Guindalera, pero aun den-
tro del barrio de Salamanca—ni me es posible ni seria dis-

- creto precisar la calle—, un apartado retiro para las mujer-

citas inflamadas por el fuego de Lesbos... Haced memoria...
Tuvo que intervenir la Policia. Las pillaron una noche en
plena bacanal... Doce, catorce muchachas, algunas de ellas de
nombres ilustres y conocidisimos. Pues bien, a esa Adela
Alonso me refiero. ‘

Voy a contaros lo que de ella, anoche mismo, me conta-
ron a mi, con todo-lujo de-detalles. Creedme, que vale Iz
pena. Ahora, si, debo advertirlo: se trata de una historia li-

bertina, sin moraleja final posible. No es tampoco nada ex--

¢No os acordais de Adela Alonso de Orensana, conde-
. sita de Prado-Jauregui? Haced un poco de memoria. Es la
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traordinario, de un interés folletinesco. Pero digo que vale
la pena, porque en ella se pone a las claras, sabrosamente co-
mentado por los hechos, entre otras cosas, la verdad indis-

" cutible de que la mayoria de las lesbianas lo son, no por des-

contento con el sexo que la Naturaleza quiso otorgarles, sino
por todo lo contrario; es es, por excesivo amor a ese mismo
S€x0. 7 :
En otras palabras: que la mayor parte de las practicado-
ras del dulce deliquio de Safo no tienen aspiraciones mascu-
linas. Me atrevo a decir mdis... Me atrevo a decir que al
hombre, por muy vicioso que sea, le es intolerablemente an-
tipatico el tipo de mujer que, en jerga burdeliana, suele ser
denominado con el repelente nombre de “el machito”. De
ahi el interés documental de la historia de Adela Alonso,
condesita de Prado-Jauregui. Nadie puede negar que le gu'é-
tan a Adelita las nenas guapas, sin mas pretensiones de su-
plantar al sexo contrario. Le gustan..., vaya, porque si, por-
que... “estdn muy ricas”, como ella dice. Pero un buen dia,
en Paris, quiso la suerte que se encontrara con una de esas

mujeres dotadas por mamé Natura de un “amago” de sexo
masculino, y...

Pero vamos por partes.

\‘ - - ) II
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Todos sabemos que Adela suele hacer v1aJes a Paris

completamente sola. Va—palabras suyas——a. “echar una ca-
nita'al aire”. Alli, en brazos del azar, déjase conducir hacia
los antros que llamariamos equivocos, si hubiese alguna po-
sible equivocacién en los hallazgos que pueden hacerse en
ellos. Cuando la soledad le aburre, acude a los amigos—co-
mo ella, curiosos de perversidades y vicios—, que no le fal-
tan en la dorada Lutecia. Pero, por lo general, “se divierte”
ella sola. Sola va a los cabarets, y a los music-halls de Mont-
martre, y a los bailes de barrio, v a toda clase de burdeles,
desde los mas caros y comphcados a los més econdmicos;
pero, por lo mismo, mucho mas pintorescos.

Aquella vez nuestra condesita tomd opulento albergue en
¢l Hotel Constance. Una tarde, de domingo por cierto, como
se levantara cerca de las cuatro, pidié que le subleran a su
cuarto la comida. .

Sirviéle Rosalie, una doncellita de quien mas de una ra-
z6n tenia Adela para sospechar ciertas inclinaciones que, a
decir verdad, si bien no le asustaban, le inquietaban un poco,




' pues nurca habia sido aficionada a “caer” con la servidum-
bre, si no por orgullo, por evitar las complicaciones anejas
a una flaqueza, en brazos de una inferior.

Al acabar la comida, Adela, por decir algo, se dlsculpo '

de la negligée con que vestia y de haberla obligado a serv1rla
a aquellas horas. '

Nunca lo hubiera hecho. La muy ladina aprovechd lo
que Adela nunca hubiera creido que constituia una oportu-
nidad, para decirla:

—No se apure la sefiora. A mi me gusta la sefiora de to-
das maneras, Pero asi..., con esa palidez, con ésas ojeras tan
interesantes... La verdad..., la sefiora es un encanto, lo que
se dice un encanto.

~ El ataque fué de tal osadia, que Adela——l Adela Alon-
so!—sintié que estipidamente se le coloreaban las mejlllas

—Es usted inuy amable, Rosalie. :

- —Muy sincera nada mas. Hay mujeres que no se atre-
ven a decir estas cosas a otras mujeres. Yo, si... Si encuen-
tro que la sefiora es una mujercita deliciosa, ipor qué no he
de decirselo?

—De todas formas, muchas gracias. Y ya le digo... Per~
doneme que la haya entretenido hasta ahora. Yo crei que me
serviria el camarero.

—Y a él le correspondia, si, seflora. Pero como para mi
no hay mayor satisfaccién que servir a la sefiora...” pues,
nada, que le dije al camarero que yo me encargaba de servir-
la. Yo quisiera que no olvidara la sefiora lo que le he dicho

muchas veces: que a nadie sirvo en el hotel con mis gusto

que'a la sefiora. {Es tan simpatica! {Y tan lindal... Parece

‘que no, pero a una mujer bonita se le sirve siempre con mas
gusto... ' ! Do

I A Cd

Tuvo Adela que enmudecer para obligar a Rosalie a se-
llar el pico y marcharse. Estaba bien la doncellita... O ella
no sabia nada de mujeres, o la doncellita también... Y como
bonita si que lo era la muy picara. Seglin ella misma le habia
dicho, era del Sur, du Midi, de Toulouse, si no recordaba
mal. Asi se explicaba su tipo moreno, de carnes de marmo-
rea dureza. Tenia 1a agilidad, la ligereza, la gracia apicara-

da‘de las hijas de Francia, y el color y los ojos y el fuego

de las espafiolas.
El tenaz silencio de Adela obligd a Rosalie a despedirse.

Al quedar sola la condesita tuvo que reconocer que la osadia

de 1a doncella habia acabado por inquietarla. ,

La noche anterior la habia pasado en brazos de una peti-
te actrice de la Renaissance. Qué delicia y qué horror! Por
la mafiana Ia flexién involuntaria de las piernas, las tenazas
en los rifiones g el agudo dolor de los huesos la acusaban
'de los excesos, de las Iocuras tan de11c1osa como agotadora-
mente pasadas.

Se sentia la condesita un poquitin neurasténica, y como
empezaran a encenderse las luces en la calle, decidié:

—Son las cinco y media... ¢Dénde ir a esta hora? Lo
mas razonable es volverse a la cama. .Otro par de horitas de
suefio, v luego a levantarse y pasar la noche por ahi..., por
donde quiera el diablo.
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Cerca del ascensor se cruzd con upa muchacha, linda y
pizpireta, que la saludd amablemente.

—Bon sovr, madame.

Se -fij6... iNo se eqmvocaba?

—iRosalie! Pero, jRosalie!..

En efecto, era la camarera, con su sobrio y coquetdn tra-
jecillo de domingo y su rojo sombrxerﬂlo, encarnado, como
una caperuza. ,

jQué demonio de muchacha! Estaba hndlslma De ver-
dad... De verdad... jQue estaba lindisima! '

Después de su exclamacién, Adela, un poco confusa—sin
saber por qué—, no supo qué decir. Rosalie, por su parte,

“tampoco dijo nada.

Pero cuando la situacién empezaoa a hacerse embara—
£0sa: ' ‘ i S

—Voy de paseo, sefiorita—explicé Rosalie—. F1Jcse
Es domingo... Mi dia de salida.

—Te verds con tu novio, naturakncnte—-—apunto Adela

sonriendo. o j AN U v




~—;Con mi novio? jQué horror!
—Horror de quér...
—No me hable usted de los hombres. {Qué presumidos!

iQué ingratos! S N T TS I

Adela la observaba en silencio. Por un momento habia
sentido correr un leve estremecimiento a lo largo de su cuer-
po todo. La proximidad de aquella mujer, tan deliciosamente
insinuante, habia despertado en ella un desasosiego envol-

vente, pese a su repulsién a ciertas condescendencias con los

criados. Pero aun cuando—habia que reconocerlo—se exal-
taron en ella sus instintos de viciosa y sinti6 un vehemente
deseo de besar alli mismo la cilida boca de la linda mujer-
cita, se contuvo y decidi6 dar por terminado el dialogo.

—DBueno, mujer, adiés... Que te diviertas mucho.

—Alld veremos—siguié la doncella, como si no hubiera
advertido la significacién de la brusca despedida—. Por el
momento, me VOy a cenar por ahi. Podia cenar en el hotel;
pero me gusta mas hacerlo a mi antojo y a la hora que me
parezca... Un dia es un dia... Luego... qué se yo... A pa-
sear... Quiza a algtin teatrillo. En La Cigale creo que estan
- poniendo una revista ¢rés rigolotte. Si la sefiorita no se ofen-
diera... No sé si debo atreverme... '

Nada més que por ver hasta dénde llegaba la audacia de
aquella criatura, Adela la instd:

—Atrévete, mujer, atrévete...

—Es .rnucho pedir, ya lo comprendo. Yo tendria mucho
gusto en jnvitar a la sefiorita...

—iA qué?

—Al... cenar conmigo. i Por qué se rie la sefiorita?

—No sé... Me has hecho gracia...

—¢Mi atrevimiento? |

e

—Posiblemente.

—;No acepta, claro? _
-~ Adela dud6 un instante. Pero la mirada lasciva y el dia-
bélico gesto de la indina humedeciéndose los labios con la

punta de una lengiiecilla- terriblemente roja v afilada, le hi-

cieron encogerse de hombros, como desdefiando las preocu-
\ cceder a los requerimientos

paciones que le aconsejaran 1o a
de 1a doncella, y darse definitivamente por vencida.

__Bueno, mujer, aceptado. Y encantada. Ahora, que...
con una condicién. Cenaremos en cualquier restaurante de
barrio... jA la bohemia! ~

A poco mas Rosalie se pone a palmotear de jubilo.

—;Oh, qué buena, qué sencilla es la sefiorita! Da gusto...

" Adela os6 una graciosa picardia:

—; Doy gusto? Eso dicen... : :

Y Rosalie, tal vez por no ser menos:

—;Eso dicen? Ve usted como no me equivoco? Por
algo, desde el primer dia, vi en usted una mujer encantado-
ra. Pero encantadora para todos. Pocas hay, como usted, que
agraden igualmente a los hombres y a las mujeres. Y no crea
la sefiorita que hablo con segunda intencién...

—ILo supongo... En una muchacha tan inocente como
ti no caben segundas intenciones. ¢ Verdad, Rosalie?

Se quedaron mirando las dos mujeres. Y ambas termi-
naron con una sonora carcajada.

—En fin, ya estd dicho. Me convidas a cenar. ‘Llévame

adonde quieras, con tal de que no te resulte demasiado caro.

Ya en la calle, se cogié Adela del brazo de su “conquis-
tadora”. Se le ocurri6, en efecto, esta palabra... Y, por aso-
ciacién de ideas, se le ocurrié en seguida que ella tenia que
asumir aquella noche el papel de conquistada. Por eso, todas




1las iniciativas debian partir de la otra. En esto, precisamen-
te, estaba el encanto de la aventura. jConquistar mujeres!
{Habia conquistado ella a tantas!... Lo delicioso seria esta
vez dejarse conquistar y asaltar por aquel lindo demonio de
mujer, cuya honda y penetrante mirada bastabale a ella para

sentirse desfallecer de emocién erdtica... Asistir a todas sus

artimafias, a- todos sus recursos persuasivos, a todas sus pri-
_meras timideces y a todas sus finales osadias... -
Cenaron en un restaurante modesto, adondc solia ir Ro-
salie los domingos y en donde solia encontrarse con otras
amigas suyas de los mismos gustos y aficiones. No faltaban

en la clientela abigarrada y heterogénea muchachitas alegres,

con trazas de midineties y dactylos, algunas de las- cuales
sonrieron maliciosamente a Rosalie al verla en compafiia de
tan bella y elegante sefiora. Una de ellas, al pasar, no pudo
por menos de decir qucdamcnte pero no tanto que no llegara
a oidos de Adela:

—ZEnhorabuena, ma mignone. Tu as de la veine!

Durante Ia cena, Rosahc se multlphcaba por atender y
mimar a su “sefiora”. Bajo la mesa, una pierna empezé a
insinuarse con la otra, ya impaciente de establecer el contacto.
Al advertir la doncella la pasividad alentadora de la- sitia-
da, sin més precauciones, cabalgd su muslo derecho sobre el
izquicrdb de Adela. Entonces la condesita volvié la cabeza,
y la mird a los ojos, encontrando otros OJOS dulces Y enter-
necidos. Cop el

En la precipitacién del final de la cena podla advcrursc
la impaciencia de las dos mujeres por salir de aquel lugar,
en que ya empezaban a ser objeto de todas las miradas.

Al encontrarse otra vez en la calle, Adela pregurité:

—Y ahord, iadénde vamos?

Rosalie estaba ya convencida de que podia ir sin miedo
mucho ‘més adelante en sus insinuaciones. Ahora, pues, la
torpeza consistiria en pecar por carta de mMenos...

—Yo crco—propuso——que en nlnguna parte estariamos
mejor que en mi casa. No sé si sabrd la sefiorita que. Vivo
sola en un pisito amueblado, muy chiquitin, pero muy con-
fortable. ' _

—DBien. Llévame a tu casa. Aunque no sé a qué...

—A que la obsequie. : o

—iCon qué? Porque, sinceramente, me vas inspirando
un po_qu?to de miedo. ' ’

—Pues mi invitacion no puede ser mas sencilla. Una taza
de lo que usted quiera y algunos licores.

—Tienes bien provisto tu buffet...

—No; es que suelo recibir a algunas amlgas . Hay que
aturdirse de vez en cuando. :

" No hablaron méas del pisito “chiquitin, pero conforta-
ble”. Tomaron un “taxis” y se encaminaron a él, sencilla-
mente.
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Adela, muy complacida de hallarse en la intimidad de
aquellas tres habitaciones, sin lujos, pero arregladas con nn
vraro_ sentido de la decoracién moderna, fué curicseandolo
todo minuciosamente, mientras Rosalie se despojaba del ga-
ban y el sombrero. ‘

—iQué le parece? Estari usted pensando horrores de
mi mal gusto. .

—>S1i, si, poco que te ousta a ti que te reoralen el oido.
Estd esto muy bien. De verdad. Aunque no me extrafia.
Ya me figuraba yo que tu casa, por muy modesta que fuese,
tendria que ser algo asi... como lo que es... Una delicia de
intimidad y buen gusto.

- Adela seguia curioseando. Entré en la aIcoba y exclamé:

—jMuchacha! {Una cama tan grande para una muJera-
ta sola! Te perderas en ella...

—No siempre. Ya le digo que los dias que estoy libre

-suelo recibir a algunas amigas. ‘A veces se hace tarde, y las
que viven lejos...

—:Se quedan a dormir contigo?
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__V dormimos como podemos. Cuando dormimos... Una
vez... No quiero acordarme... Se quedaron aqui cinco, ¥

conmigo, seis.

—No cabrian todas ustedes en la cama. .

—No. Dormimos aqui en el gabinete. Echamos dos col-
chones en e! suelo. Qué nochecita!

—Ya me lo figuro. ‘

‘Cuando después se hallaban las dos sentadas en un peque-
fio divan, ante un veladorcito sobre el que ardia la lampa-
rilla de una cafetera rusa y algunas botellas de licores mos-
traban el embarazo de sus panzas grotescas, Adela suplict:

—Si quisieras acercarme unos cigarrillos... Supongo que
fumas. ' :

—Vicio que yo no tuviera..

Ante la respuesta tan graciosamente desenfadada, Adela
sonrié. Pero no quiso forzar el didlogo, para que fuese la
otra la que asumiese el papel de dirigente en aquella linda
comedieta de asunto lesbiano.

Vaciadas las tazas de café y algunas copas de licor:

—No bebo mas—dijo ‘Adela—. Como una loca he be-
bido y bebido... :

Se abrié una pausa embarazosa. Las dos mujeres sen-
tian préximo el instante de la mutua entrega.

El silencio fué roto por Rosalie con esta decisidn ines-
perada: : ' |

—; No tiene usted calor? Yo, si, terrible... Voy a alige-
rarme de ropa. |

Salié6 un momento. Adela no tardd en reconocer que se
moria de impaciencia por sentirse definitivamente asaltada,
acariciada y poseida por tan gentil criatura, claro que dando




~ al término “poseida” el sentido un poco vago de posesion
: P G LT

lesbiana. ‘ o :

Volvié Rosalie, mostrando en su semidesnudo el carac-

ter un poco aplebeyado de sus inclinaciones eréticas. Cu-
briale el cuerpo magnifico una combinacién apachesca, ne-
gra y roja, de pantalén y camisa de seda. o

Se sentb en un pequefio escabel, frente a Adela, y alli’
mismo, sin afiadir una silaba, sin mas comentario justificati--

vo, abridse la combinacién por abajo.
En un momento de la violenta actitud—mas violenta por
el designio deliberado de la muy picara—Adela entrevié la
ensortijada ladera sobre la roja herida palpitante. .
—iAy, asi si que da gusto!... Usted debiera hacer lo
mismo, sefiorita. O, si le parece mejor, no se moleste...

Tampoco esta vez esperd autorizacién ninguna, y, acer-

cindose a Adela, empezd a desnudarla, poniendo un comen-
" tario mimoso y adulador a cada uno de los encantos car-
‘nales que iba descubriendo. | :

Aunque tuvo que poner en juego toda -su voluntad para
refrenar la furia de sus ya desatados deseos, al ver a Ade-
la en camisa e iniciar la retirada del pantaldén, sus ansias
ya incontenibles de viciosa -pudieron méis que todos sus es-
fuerzos por dominarse, y dejando la prenda enredada en el
nervioso obsticulo de los pies, cayd sobre el cuerpo durante
tanto tiempo deseado, musitando al oido de la ya indudable-
mente vencida palabras de pasién y disculpa.

—ijAdela! {Mi Adela! Ya no puedo llamarte sefiorita.
Sé que no tengo perdém; pero estaba loca, lo estoy... Te
quiero, te quiero toda mia, cuerpo y alma, vida de mi vida.
Deja que se unan nuestros cuerpos. jSerds muy feliz con-
migo! Soy una mujer, si, desgraciadamente; pero algo hay

en mi cuerpo qﬁe me asemeja a los hombres::. Déjame’a mi.
No, asi no, alma mia... Th no sabes....' Déjame a mi.

Algo asi como una picadura dulcisima y candente a un
tiempo misimo sinti6 Adela en la corona de su sexo. Tenia
razén... Era una mujer; pero algo habia en ella que aseme-
jabala a los hombres. Y goz6 indeciblemente Adela, porque
—1lo que menos podia ella esperarse—en brazos de Rosalie
disfrutaba de un placer inédito. Mucho habia oido hablar de
la conformacién sexual de algunas mujeres, de que tan or-
gullosa se mostraba su nueva amante. Pero jamas habia sido
gozada por ninguna poseedora de aquel remedo de f:f)nfor—
macién masculina. jOh, y su placer era una sensacion €x-
trafia! Era conio una mezcla de tormento y de dicha que ha-
cia encender su sexo en las maximas gozosas irritabilidades.

:Por eso,-lo,ca, enajenada, pataled un momento para librar
sus pies de la traba del pantalén, y en cuanto los sinti Li-
bres cruzé las piernas, casi los muslos, sobre los de su aman-
te, y con sus mismas manos apreté furiosamente contra el
suyo‘ el cuerpo que la poseia, para hacer cada vez mas in-
tenso, mas hondo el martirio dulcisimo.

—jRosalie! jRosalie! Pero, icon qué me martirizas... y
me haces tan dichosa? jAunque me sientas morir de gozo,
no te separes! jHazme dafio, mucho dafio, todo el mayor

dafio que puedas!...

.
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| Pasaron unos minutos. Rosalie Ta saco de su letargo.

%-—Am-or mio, aqui no estamos con toda comodidad. Va-
mos a la alcoba... T veras... Va a ser una noche de amor
inolvidable. Pero... dqué te pasa’

Adela parecia no decidirse.

—Sé franca conmigo. :No quieres? iNo te he gustado?
~ Todavia vacils Adela. Al fin le- dijo:
\) — Pues francamente, Rosalie... No digo que no me haya
gustado. Pero si te digo que no ha acabado de gustarme.
En aquel momento, ti lo viste, crei volverme loca. Pero
ahora..., pasada la intensidad del deleite... Quiero serte fran-
ca... Sentia, desde hace tiempo, curiosidad por gozar en
brazos de una mujer... conformada como t{1. Te hablo asi
porque ya habras supuesto que SOy viciosa... del mismo vi-
cio tuyo. No tengo remedio. Me gustan las mujeres hasta
enloquecer. Pero... ya lo oyes: he dicho las mujeres... Y th,

_ tf1... recuerdas tanto la conformacién masculina... Mi sin-

ceridad va mucho mas lejos. Va hasta decirte que estoy
ahora mas excitada que antes. Que daria—no sé yo qué da-
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ria en este momento—media vida por tener entre mis bra-
zos una mujercita... muy mujer, muy femenina. T—no te
ofendas—recuerdas demasiado la acometividad y la natura-
leza del hombre. Y vaya..., para eso no vale la pena de tener
este petit vice.

Observé Adela que, contrariamente a lo que esperaba,

su declaracién habia encendido en el rostro de Rosalie una -

expresion terrible de lujuria. . o
—LEst4 bien—fué su respuesta—. Entre mujeres como
nosotras no hay nada como la sinceridad. iQuieres tener

ahora mismo esa mujercita muy femenina en tus brazos? _

Yo voy a traértela. Vas a gozar 2 mi capricho. No te he
querido decir nada. Vive en el piso de enfrente y vive sola.
Es una empleada de Le Printemps. Una chiquilla de diex y
nueve afios encantadora. No hace ni tres meses que ha lle-
gado a Paris desde su provincia. No me mires con esos 0jos
de asombro. (Te extrafia que sea yo misma la que te la

Aofr-ezca? ¢ T4 no has oido hablar de los hombres que llevan *

a sus queridas a gozar con mujeres? Eso aqui en Paris est3
a la orden del dia. Pues como yo soy un hombre, 0 me ima:
gino serlo, que viene a ser lo mismo, quiero pagarme el ca-
pricko de ver a mi chiquilla muriéndose de placer en brazos
de una mujercita tan linda ¥y tan experimentada como ti

Anda, vete a mi alcoba y acuéstate. Voy a avisarla, Cues-

tién de unos minutos,
Y salié del gabinete sin afiadir ;palabfa. .'
Adela Ia lamé reiteradamente
—ijRosalie! jRosalie!

No oy respuesta ¥ quedd un momento profundamente
preocupada. ¢Era realidad cuanto le pasaba esta noche, o es-

taba bajo la influencia de un suefio. ltbrico de una lubrici-
dad demoniaca, turbia y exquisita?

Como respondiendo a una orden jor que su VoLl
tad, ‘casi automiticamente se levantd, se dirigio a la a
)

y se acostd en el amplio y bajo lecho de metal y biselados
paneaux de vidrio. , ) ,

No tuvo que esperar mucho. Em.: . :
lie y la otra. ?Oh, la otra!... Una chiquilla rubia, de grandes

ojos azules, y una boca..., una de esas boc?as .t%ernas,'cqmo
enmeladas, cuya sola vista produce una excitacion repentina,
como si se recibiese un beso dulcisimo en la mefiula.

" Se llamaba Liane. Rosalie redujo los predmbulos a‘la
minima expresién. Sin duda ya habia informado a su amiga

‘superior que su volun-

raron en seguida Rosa-




dc lo que se trataba, porque Liane—eso si, un poqﬁitin ru--
borosa—acepté inmediatamente la invitacién expresiva de %

Adela al indicarle con los ojos un lugar a su lado. ‘

—Como st yo no estuviera delante—dijo Rosalie—. Sed
muy felices, que yo lo seré viendo cémo lo sois vosotras. .‘
No se habia equivocado Adela al prejuzgar las. profun-
das delicias que supondria la boca, como una pulpa madu-
ra, de Liane. Porque apenas iniciado el primer beso, sintid
que todos sus nervios vibraban, méis aun, se retorcian como -
las viborillas irritadas de la cabellera de las euménides.
—jOh, chiquilla —exclam6—. ;Quién te ha ensefiado a
besar? o
—éQuieres un beso mis dulce, mas hondo todavia?
—»-Q}Jiero que me hagas morir. de dicha...
Porl(;[izn;,u ;1; ; lzefab%zvabr;escerse... A punto de ello estuv?.
1 ! ado como aquella vez en el vi-
bratil escudillo de su sexo. Se puede besar un sexo de mujer
de do‘s\ maneras... En completo beneficio del o de Iz actuan-
te 0 en absoluto beneficio de la paciente. Quien ejercita esta
practica por el placer que de ella para si mismo deduce
nunca logra un placer perfecto para la que es objeto de sus
caricias. En cambio, en el caso contrario... Y é&ste era el |
cgsvol~de Liane...-,Toda su preocupaciéon era hacer gozar a
‘:;Sia,mii?:n;ingggf:sz edi Oszl n?.ism?. Por eso la acarici:etda

: . , de gozo infinito, porque toda Iz cien-
cia de L1’am"c estaba en aquel instante puesta a contribucién
de sus maximos intereses carnales. :

_ .-——ELiane! iOh, Liane de mi vida! Si yo diera con una
amiguita como td1, su boca acabaria conmigo. jQué con-
tacto! jQué caricia mas dulce! =

Rosalie, entre tanto, aunque encendida de furiosos de-

seos, no se resignaba a trocar el magnifico espectaculo de las
dos gozadoras por una directa participacion en €l “Nada
superior—pensaba sin duda—que ver a estas dos criaturas
en esta escena de tan sutiles caricias..., y tan hondas que
hasta se han olvidado de mi presencia.”

Pero, por otra parte, sus sentidos demandaban un apaci-
guamiento inmediato... Y su mano diestra—diestra en un
sentido de orientacién y en un sentido de experiencia habi-
lidosa—se detuvo a la entrada de su propio sexo’y alli, ner-
viosa, enloquecida, actuo desarrollando toda su sapiencia
pei‘turbadora, en una caricia solitaria e impar, no por in-
compartida menos profunda y desmadejante.

Sus labios susurraban: :

— Seguid... Seguid... Y tf, Adela, inunda de felicidad
a mi chiquilla. Yo también estoy gozando... Mucho..., mu-
cho..., como nunca, como no crei que pudiera gozarse con-
templando a dos mujercitas amandose como os amais vos-

.

otras.
Ahora, Adela habia asumido el papel activo. Y Liane,

bajo la dulce presion de su cuerpo, se agitaba en convulsio-

nes delirantes.

—;Oh, madame! ;Vamos a seguir siendo amigas® Ta-
pame la boca porque... no sé, no sé... El placer va a hacer-
me gritar. |Sigue asil... Ahora, muérdeme... iOh! Ya, ma-
damette... Ya... jma mignone!

*

No era la condesita de Prado Jauregui mujer para des-
perdiciar las ocasiones. Y para ella, Liane era una perla...




Una perla tnica en la ciencia y en el ardor del enlace les-
biano. ‘
V4 . .
Por eso basto que Rosalie quedara un momento sumida
-en el abismo de los sentidog satisfechos como consecitencia

.de su autocaricia extenuante, para que Adela lo aprovechara
deslizando al oido de Liane esta proposicién tentadora:

—Si me prefieres a Rosalie, vas a gozar de todos los

) L \\\\\‘

B

Placeres de este mundo. Soy
fla. ¢Quieres venir conmigo ?

La respuesta de Liane autorizé a Adely a la mafiana
siguiente, después de una noche de em
a decir a Rosalie con un sutilisimo dej

rica. Mafiana regreso a Espa-

brujamiento erético,
o de ironia:

2 ici | ura
Tienes el capricho mis delicioso del mundo. Proc

conservarlo, porque no han de faltar golosas. e
“Procura conservarlo”:.. Y, en e,fe.cto, ad% 1 che o
gﬁiente la condesita de Prado Jauregui mandaba adq
’ P
' Paris-Hendaya...
un reservado del sudexpreso 1day
Aquella “perla” se la llevaba Adelita Alonso a la corte

de todas las Espafias...




vi

Famosa por sus escandalos era en Madrid la familia de
" Adela Alonso. A decir verdad, padre, madre y hermanas
—no habia descendientes directos varones—no tenian nada
que reprocharse entre st. O, mejor dicho, tanto tenfan que
reprocharse mutuamente, que _consideraba cada uno preferi-~
ble no darse por enterado de la conducta de los demas.
El hogar. de los Alonso >thutiéf\rez' de. Seda_no se asen-
taba en un suntuoso hotel de la calle de Jorge Juan. Este
era el hogar... oficialmente; la sede convencional de la fa-
milia. Hogar, en el sentido estriéto" de la- ’pa'labr:}.', no tenian
ninguno. El hotel de la calle de Jorge Juan ‘era, si, la resi-
dencia de la familia para los efectos postales y de la guia.
de Madrid casi exclusivamente. En una ‘palabra, al pasar i
_ por la calle citada se podria decir: “Este es el hotel de los
fonso y Gutiérrez de Sedano.” Lo que ya no se podria |
- : o decir sin caer en una grave falta de impropiedad . de len-
guaje era que “alli vivian” los Alonso y Gutiérrez de Se- ]
dano. ' - _ |
Sin duda, ningtn miembro de la” familia recordaba la }
|




era el padre el que se ausentaba durante meses y meses:

otras,.la madre que se marchaba a Inglaterra... “cesti S’
“de veinte dias’.’ y se olvidaba de que su resid.e;cia ‘cstagn*{;;
en Madl‘lfi, quizd por la considerable razén de saberse naj:"k’
esperada lmgacientemente por nadie. Las tres hijas, de sti
parte, se creian en el deber de seguir el edificante ;,jemplo

de sus progenitores.

3

segun las exigencias del curso de sus aventuras, Ahora, la-

z;r:;ltura era de tanta. fuerza atractiva como para no aéor—
; casi para naia de% hotel de 1a calle de Jorge Juan.

ua.mab;n_ s?nftljl(; ; partlculgr”——gom’o ella graciosamente lo

- Heﬁmo,sma hab? en una de Iras tltimas casas de la calle

im0 , ia ‘instalado Adela a la rubia Liane, el
U;a 0 _]ef:? de Iujo que se habia traido de Paris.

e I;I:na.rllﬁ, mes y pico después de su regreso de Lu-
, : ?ce 11:; entro en su alcoba y anuncid: .
—La sennora de Clement-Albert. - >
I:Quyc pase... iQue pase en segtida!

H_ido’ mzzu;c;gzl :r;,lecciztratli que pudiera sugerir su ape-

140, 1 estatu Lspa; ' i

francés se explicaba por el hecléllodz'le]:ssepral réecjgc.:hjul\zai:g

Isasi, vi y
~isast, viada de George Clement-Albert, el famoso pintor

: ., =OTge
s:;:sr a:fslf)t. lc%?ilsic'? eclja ‘arllqsmcrada francesa, muerto hacia unos
que ¢l destino quis c())ncc a al(;&ontero en.Paris los diez afios
fo quedd vinda oo uoncp. erle de mujer.casada. En cuan-
los muchos ama’mtcs nH,Pladoso recuerdo sentimental para
nido, Tevantd cacy r—e os y ella§——que en Paris habia te-
_ S D se vino g residir en Madrid; “lo mejor

" jAjaja! ¢Me dejas la ore]

a expresién de aristocratica

del mundo”, seglin su plebey |
Jos encantos de las

manola, completamente impermeable para
grandes ciudades europeas.

Eran las doce de la mafiana, y, de acuerdo con su cos-
tumbre de siempre, Adela aun no se habia levantado. Chichi
Montero—asi la llamaban todos.sus amigos y asi le gustaba
a ella oirse llamar—entr6 como una tromba en el dormitorio
y se arrojé sobre su amiga, violenta y cariciosamente, cOmo
si hiciera un siglo que no la hubiese visto. '

Fué un aluvién de besos, abrazos y apretones:

—Adelita! jEncanto de mi vidal... jGuapa! jGuapa!
;Quién te quiere a ti? Dame otro beso. No, no me
de ser t@ quien has de darmelo.

“ita un momentito? Un momentito

jGuapa !
pongas el hociquito. Has

nada mas. Déjate hacer.

Pero Adels protestd:
—Estate quieta, mujer... Pues si que estoy yo como para

que vengas ahora a excitarme...
—¢Por. qué no?
—Hija, porque hoy ha sido una noche horrorosa.
—iCon tu Liane?
—Cori mi Liane. : :
—Entonces habras querido decir una noche horrorosa...

de rica.
—Como quieras. Pero la verdad es que tengo unas agu-

jetas en los rifiones...
. __No seas mala. Me dices eso nada mas que para mor-

tificarme.
—i Bah! jBah! Entre nosotras... ya todo ha terminado.

—A ver qué remedio. Porque ti lo has querido. Es esa
' . I

e

it e DN




, Liane del demonio la que ha venido a desbancarme. No se
~ ' lo perdono. Dame un cigarrillo... - '
) Cogié una butaquita y se sent6 en ella, junto a la ca-
‘tegeratde la cama_..IIl)e una caja plateada, sobre un amplio E
taburete persa. que hacia de me e, sact ]
tabu: . que > mesa de noche i~
ey _ : sa;o unos ci-
—¢Té quieres fumar también?"
—Si. Dame uno. -
E .7 . ’ ’ )
» lan;;ndlo Ch.10h1 y. Adela alargd el brazo, en sudicitud
&l sma ce.nlla..Pero la Montero la arrojé al suelo y
sin re };rzf.r el cigarrillo de su boca lo acercd al de Adela
- —\si, como cuando nos queri .. .
mo cuando no lamos... i
I q . Mala... ‘Mila per-
Adela se echd a reir, |
__YO - - 4 -
i Q no he visto mujer mas embustera en mi vida—Ie
d Jno——u .t uieres .hacerme creer que este final que hemos dado
estras felacmnes ha significado para ti un gran dolor
un desengafio enorme. ‘ ‘ ' ’
‘Chi r g .- v
e c{u Mgnt§r0~una ‘espléndida belleza de treinta y
y afios, alta, de apretadas carnes y profundos ojos de
OZa, —_— l. - I d 3 - O' -
g ora- 'subrayo la perspicacia innegable de la respuesta
con otra ‘risotada. - ' ’ o >
—No—explicé— an' tor ‘ }
e 1o ores tﬁpil]%o ) . No spy tan' tonta como para creer
| . Intre nosotras no caben f
. : 1 €s0s eng
hemos querido mucho... Es deci i baHOS’» o
tando todavia...’ ;Lastima « . & mime sigues tu gus-
fando tod: L. jLastima que ti de mi no puedas decir lo
" verd. ; e::;Io ug amor,_ una pasion entre nosotras... No
 verdad. o-lo ha habido nunca. Ahora que, eso si *'Lc;'
que hemos gozado, hija mial... ’ T
Y clc\>In ' ;m guifio picaresco:
—:iNo? jMujer, dime, contéstame algo! -

‘Sonri6 Adela y repuso

—_Si ti te lo dices todo... ¢O es que quieres que te Té-

gale el oido?

—iEncanto de mi vidal... .

En un movimiento rapido extendi6 un brazo y ‘ocultd
una mano bajo las sibanas. Adela sintio los dedos de su
amiga jugueteando con las sortijas de su monte venusto.

—Kstate quieta... SO o ;

—iTe molesto? : S :

— No, Chichi, no. Pero no quiero
obispo... ' o

No repuso nada esta vez

que trabajes para el

la Montero directamente a la

observacién de-la condesita. Vari6, siquiera fuese de mo-
mento, el tema de la conversacién, y como por olvido dejo
la mano bajo la tibia proteccion de las blancas holandas.

—Y ILiane? ¢Tan temprano sale esa criatura a la calle?

—Hoy, si. Ha ido a hacer.noh sé_qué compras.

Y después de- decir esto, Adela se quedé mirando fija-
mente a su amiga. Con _ta;_ita insistencia que la otra tuvo
que preguntaﬂe: P ' )

—;Por qué me miras. asi? R

—Porque... lo que ti1 acabas de decirme. Porque entre
caber engaiios. Ea, francamente... -Con-
' Méas aun que te importaria un
birlarmela.-

nosotras no pueden
fiesa que te gusta Liane...-
bledo el sacrificio de nuestra amistad con tal de...

Comprendia Concha que toda negativa seria inttil, y
ademas sospechaba vagamente que Adela, por el solo hecho
de haberle dirigido tal pregunta, quizd buscaba una posible

ocasién de “complicar” de algtin modo su aventura con la

francesa. ‘ _ - ,

i -




e la disfru-
lo mismo?

flan puesto casa y entre los dos s

1 os nosotras
Liane no hacem
o ongo esto para que me

tre los dos la

] ué
tan. ¢Por ¢ i
Como tit comprenderas, no te prop

ayudes a sufragar los gastos...

' Lo miés discreto, pues, era contestar con la franqueza
solicitada. . ' e
—Bueno, pues... si. Me gusta Liane, no hasta el punto

de sacrificar por ella nuestra amistad, pero si lo suficiente

para perturbarme mis de la cuenta. ¢Por qué lo preguntas? |

—Porque hace unos dias se me ha ocurrido ume petite
folie.

Basté el anuncio de Ia condesita de que se le habia ocu- -}

rrido una “pequefia locura” para que Chichi Montero se
desbordase en apremiantes stiplicas de que calmara cuanto
antes su curiosidad, tan vehementemente despertada.

Y Adela, con toda lentitud, con plena conciencia de que

cada palabra suya era como una piedra preciosa para la te-

rrible ansiedad de su amiga:

T —T4 me conoces;..——‘empezé diciendo—. Me gusta lo
raro, lo extravagante, Io que no estd, lo que no puede es-
tar al alcance de todo el mundo. Tener una amante como
Liane, sostenerla, como yo la'sostengo, como un hombre
sostiene a su querida... jbah!, eso Ya no tiene la menor im-
portancia. No es que empiece a cansarme de ella; lo que
me empieza a cansar es la situacién, la vulgaridad del caso...

Y en labios de la condesita floreci6 Ia palabra que Chichi
habia presumido, diableando ya en la inquieta imaginacién
de su amiga. '

—En fin, Chichi de mi vida—siguié diciendo—. Esto
empieza a ser ya un poco aburrido. ¢Por qué no lo “com-
plicamos”? ;No seria hasta cierto punto original que nos
repartiéramos ti y yo amigablemente a m; bellisima Liane?

- Vaya..., una especie de menage a trois..., a trois femmes.
Algunos amigos nuestros...—que yo recuerde ahora, Polito
- Andrades y Javier Ruano—tienen una querida comiin. En-

2 ia! o
—iMujer, qué ocurrencia: o s Y, 0
Déjame hablar. "No te propongo es_d p e
ar 1 me seduce.

1 a ocurrencia 1o Me aria
stante, sin eso, 1 > e e
o (i ra lg ilusién de que somos dos mujercita P ores

S disfrate de una mujer bonita, ¢

[ ?

u capricho. ¢No te parecet
? Y tan interesante, tan delicioso,
1vi6 a inundarla de besos,

omenajes coronados

que se pagan a medias el
inico medio de lograr s
~ ¢No habia de parecerle -
ue en pago de su ocurrencia vo
de mi le caricias, voluptuosos h
de mimos y de caricias,

1 onfesion: o
o Cont dico? Que la’ sola proposicion me
i lo que te digor & ’
P, X anera que... no st...
i ero vamos, de una i :
ha excitado..., pero vamos, T e .
no 3é... Y luego, de verte asi, en ;

isita rosa... o
con esa camisit - N w6 vor a o
—Fres tremenda. Pues hija, hoy creo que ¥

der servirte. Estoy rendida. ees capa
__No me ofendas. {No me cree

—De verdad. Crec que no. ;
Concha se levantod de un salto. Se

cerrd la puerta y corrid el portier...

de excitarte?

espojé del sombrero,




vir .

— Ahora enciende la luz morada—dijo a Adela en una
stiplica que, 2 fuerza de ser impaciente, parecia tener algo

de orden. ‘
Obedecié la condesita, y como viera a la Montero dis-

 poniéndose a desnudarse:

—No caigas en vulgaridades—le dijo—. §Crees que con-
seguirds mas desnudandote? No, hija, no. Vestida, vestida.
Ademis, ese traje de seda negro te va admirablemente. Me
excitara mucho mas el verme YO desnuda y una mujer ves-
tida acariciondome. Asi me hago la ilusién de que se trata
de un asaltq inesperado, imprevisto... Necesitas viajar un
poco, querida Chichi. Refinarte, ponerte al corriente de las
ltimas trouvailles.

No estaba en aquel momento 1a soberbia Chichi para
detenerse a demostrar que todo es cuestion de gusto en esta
miserable vida. Sélo estaba dispuesta a otra demostracion :
la de que le sobraban recursos para transformar un cuerpo
agotado por el goce en una llama viva; la impasibilidad en

ardor; la quietud en deseo...




Se acerco a la cama Yy, con derviosa mano, arrejo 2 los
pies las ropas que cubrian € cuerpo espléndido que se con-
fesaba incapaz de nuevos eSpasmos.

—--Vuélvete de espaldas... Asi...

- ‘Ahora sus manos st ocuparon, por breves instantes, en
arrollar la~camisa al busto, a fin de hacer de ella un obstacu-
lo minimo. - ,

Se incling, en seguida, y st boca se poso, se incrusté mas
bien, en el leve y rasurado espacio de 1a nuca. Luego, fué i
resbalando a lo largo de la espalda, mientras la lengua, dura
y afilada, picoteaba la blanca piel en contactos de fuego.
Traslad6, a continuacion, lq caricia a los pies de la deseada,
realizando ahora una carrera ascendente, a través de las pier-

" nas y los muslos. '
—Dime la verdad! No te perdonaria nunca que, vién-
dome en este estado de excitacion, me hicieses la comedia de
la mujer insensible. :No sientes nada?

—Te juro que no.

—iY un beso... ahi? :

—Me han dado muchos esta noche. Pero Chichi, no- te
enfades... Goza til y no te ocupes de mi para nada.

—No, eso no. Eso setia humillante para mi. -
Loca, demudada, consumiéndose en la hoguera de su
propia libidine, saltd al lecho y apreso bajo el suyo el cuer-
po de’la condesita.

—_Tendrés que gozar a la fuerza. Ti conoces mi facultad
para resistirme. No gozaré mientras 1no sienta tu gozo.

Con precision increible establecié el supremo contacto y-
empezd 2 agitarse convulsivamente, COmMO enajenaﬂa de todo
lo que no fuera el inmediato apaciguamiento del ardor de
- sus entrafias. '

l\\\\\\" M
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Adela parecié compadecerse.

—¢No- estds dispuesta a gozar como no goce yo tam.

- bién?—Ile dijo. '
_—N TA™ ) R ’ ’
;_E/sotét% quepa duda. ‘Aunque sélo sea por amor propi
i 'D 1en'. Voy’a ayudarte. No me tacharas de egoista,
i e!"jDimel ;Qué hay que hacer? i

ime! D v :
y que hacer... Es algo que me ha ensefiado mj

L- - .r - - ’ ’r
lalle ur‘ : e vose

tras me acarici ni
. 1o yo misma... i Comprendes? Yo no crei nun-

ca que ese especti fiar
aculo pudiera
‘ i ser tan extremadame _
turbador. Un dia segui su conse damente per-

- Chich? . j hice 1 eia
jChichi de mi alma ) jo € a experiencia... |
. , tenia razd H N (R
inefable. azon Liane! ES algo delicioso, - |
No tuvo o o Yo
vo que ampliar Aldela su explicacién. Chichi Mon
| vq1v1o a ocupar la butaquita al lado

tero saltd de la cama v
de ésta. ]

i
T

v~

—¢ Ves, Chichi, c6 Sy ‘ :
desnudarac? N;Chly Icomo hice bien en aconsejarte que no te
- r INo es o mismo cont
. . . emplar a- ;
nuda, acaricii . plar a'una mujer, des-
: eXQui" it riciandose ella solita, que verla en esa actj't ’ddes
sitame Itu
- Ocupagte obslcena..; levantadas las faldas. la mano ttrztén
, a en-la dulce t o -
. area de calm
s . . ar el
_ent(ljd}?sch..’. Anda, empieza, nenz mia ardar de sus
ichi Mon .
; _ tero se deslizd en' el asiento -
uera para asumir la acti , » un poco hacia
derecha y la deid actitud mds conveniente. Alzé la pierna
quierda, estir c; ° ; poyada en un extremo del lecho. La iz
’ ada, descansand : -
s o contra la alf
una linea obli ., a alfombra, form
o e blicua con relacién al vértice de fuecé)— %ba
z ella, volcdn devorador vy consunti sotratan-
- —Ahora, Chichiti m] ’ Hvo. '
» , Chichiti mia. h T '
: azt 181G .
’ e la ilusién, convencete a

S L]

se puede re
debes besarme, ni acercarte a mi para n
te..., con admirarte, !

en verdad, que no tuvo que esforzarse

te, por lo que bastaron

alizar una perfecta caricia solitaria. Por eso, no
| 1da. Yo, con mirar-
mejor dicho, tengo mas que suficiente.

: atocaricia demandada. Y,
mucho para seguir en

Porque si bien era perfecta-

Y3 habia iniciado la otra la a

todo las indicaciones de s amiga.
mente cierto que solo por complacer a ~’Ade_la y por lograr
su excitacion inmediata habia accedido a aquella obscenidad.
en la que no habia tenido necesidad de caer desde hacia mu-
chos afios, muy cierto era también, por otra parte, queé la con-
flagracion de sus sentidos exigia ser sofocada inmediatamen-
los primeros contactos digitales para
que se desentendiera en un ‘momento del extravagante ca-
pricho de la condesita, v, en realidad, se olvidase de su pre-
sencia, preocupandose ya, exclusivamente, de su propio pla-
cer, siquiera fuese logrado de aquella manera torpe y rudi-
mentaria ' '

Sin duda fué esta sensacion de perfecto realismo lo que
precipitd en Adela el renacer de carnales deseos. Miraba a
Chichi con desencajados ojos, la mirada estrabica, la boca
contraida en un rictus violento. La necesidad de no profe-
rir una silaba para no provocar en la otra un inmediato re-
torno a la realidad se convertia para ella, en aquel trance, en
un nuevo incentivo, en un enérgico estimulante er6tico...

Sin embargo, llegd un momento en que le fué material-
mente imposible prolongar la contencién formidable. Fué
entonces cuando extendid los brazos, roded con ellos el cuello
de su amiga y atrajo su boca hacia la suya.

—Basta, basta, Chichi, encanto miol... jYa estoy dis-
puesta otra vez a todas las locuras! Ven, salta, como antes,

sobre mi cuerpo... :




cierto :;Iabla recibido desde hacia unos instantes
€ro, nena, mi nena, jno me oyes? Ah ’
que te suplico. Ahor oy x o o
gue te . a voy a ser yo la que voy a morirme si
placas estas mortales ansias que me consumen 1

Al fi i6 i
n abrié los labios la Montero, pero solamente para - |

proferl;‘D estas encendidas palabras: -
—ijlejame, por lo qu s qui
4 . e mas ! 3
pas... Has venido a saca .ql.ner'a > No me interrum-
tante... 1Nol ¥ rme de mi ilusién en el supremo ins
'Ya : .
N no... Ya no es posible.., iOh, Adela! ;Oué
5 placer, Adela de mi vida! . ot
uedd el ¢ i '
cerrade Tos Ojolsle;pg 're;ldldo sobre el asiento. Chichi habia
ejado caer los b
desmade nmmi A 0s brazos, en una acti
Jamiento inefabl ’ actitud de
e. Pero no
e 10 pudo sabor i
mente aquel dulce reposo de I I e megra-
Adela, nervioss oo soss, 08 sentidos satisfechos, porque
e ) a, cast irritada, demandaba a su el
0C para sus terribles furias sensuales ver algtn
¢Cdmo hac ; S '
-ra répida inmil(.i-reacc’onar a su amiga, pero’de una mane
o Ocurr”, 1ata, y hasta, si era preciso, viol ? .
éo algo, que tal vez... ; Viotentar Se
—i Chichi, 1 s X
,» amor miol—suplicb—. Haz un esfu
sfuerzo...

Levant £

ate y ac ; p -
At 1 Y. crcate a mi... Si, acércate mis mA :
o0 hizo la suplicada » mas todavia,

cando materialmente el borde de la cama

—Abre un :
R poco las plernas -
cogetelas sobre el vientre -+~ Levantate las faldas y re-

Adela hi .
espalda fueriodcljlnbl(;n?jvugl?nto rapido, dejando parte de la
rde del lecho d ,
cabeza, agi onde yacia. E N
Pl‘ietos--fli(i?& convulsa, fué a perderse entre II::SOHCLS o
g1dos por la actitud—en uny bfisqued muslos
' o : a preci-

" pojase de sus vestidos ¥ asumiese en

y quedd en pie, sus rodillas to-

_Dib la boca en seguida con el-vibratil bo-
sibilidad femenina. Era algo
cticado, que’ €l solicitado
o tardo en producirse...

pitada y gozosa..
toncillo, sede ¥y antena de la sen
tan tremendo, tan sabiamente pra
renacimiento de las amorosas ansias 11

—jAdela, que vas a matarme! Ya estoy otra vez loca...

Déjame. Tengo ganas, de estrecharte entre mis brazos, de}

sentir todo tu cuerpo contra el mio.

Tuvs que hacer un gran esfuerzo para librarse de la
voracidad vampiresca de su amiga. Pero no habia més reme-
dio. De otro modo, los espasmos, €n una y otra, se hubie-
ran sucedido, siempre Por practicas ¥ procedimientos ex-

cepcionales, sin lograr nunca un acoplamiento integral, un

enlace lesbiano auténtico. _ |
| ‘Lograda la evasién de aquella boca, de la que podria de-
cirse lo que de la dulce mano dijo el poeta: “que acaricia y
mata”, volvi6 a saltar Conchita al amplio y tibio lecho.
Pero, joh, siempre ingsperadas ocurrencias de la conde-

sita], ahora era ella misma la que suplicaba a Chichi se des-
la’ cama una posicion

'

verdaderamente original. 7
Impaciente, conteniendo a duras pemas sus locas ansias
de llegar cuanto antes a la clspide del deleite supremo, a ti-
rones, que constituian una grave amenaza para la finisima
seda, desnuddse Chichi, quedando solamente con las medias,
los zapatos y la combinacién color naranja, cuyo inferior en-
lace desabrochd con mano precipitada y trémula. '
en Paris—le dijo Adela—una actitud

- —He aprendido
ntraria a la mia. §No

encantadora... Ponte td en posicién co

? Mi cuerpo estd tendido en una posicién nor-

comprendes
mal: la cabeza en la cabecera ¥y los pies en los pies de la




" ‘cabeza en los pies de la cama y tus pies en la cabecera...

Como resultado de la completa explicacién, avanzando

la una hacia la abajo ¥ la otra hacia arriba, abiertos los mus-

los, llegé un momento en que los sexos, iremediablemente,

tuvieron que encontrarse. La idea de la novedad—para aque-
llos dos seres de lujuria, mas residente en el cerebro que en
~-las propias entrafias—era, sin duda, el incentivo mas pode-
- Y0SO en esta tan prolijamente detallada coyuntura, y esto
dec.1rflos en consideracién a las muestras de entusiasmo, de
~delirio venusto que daban las dos incorregibles libertinas,

como si fuera aquella la primera vez que se gozaban mutua- .
mente, como si estuviesen logrando un acoplamiento sifico

.des-pués 'de haberlo deseado durante mucho tiempo.

Pero... Fué algo tan rapido, tan imprevisto... Se abrié
de pronto la puerta, y bajo su dintel se dibujé la figurilla
le\{e-—-itoda aristocratica indolencia—de Liane, la petite fran-
caise. ‘ -

No fué un grito, sino una exclamacién solamente; pero
profunda, casi interminable. .

7 ‘C.hlchi Montero paralizé instantineamente. su amorosa’
actividad. Pero Adela se apresuré a tranquilizarla.
i Sigue! ;Sigue! No te detengas! Liane ha'aprendido
a mi lado a ser comprensiva. Nuestra liaison no significa nin-
8Un COmpromiso... por mi parte. ¢ Verdad, Liane, mi teso-
ro, mi dulcisimo encanto?... : o

V.-_Om, madame Continues... Je suis discrete. Je w’en
vais, tout de suite. ’

—iNo, no te vayas! Mucho te gusta verme, contemplar-

cama... -Bueno, pues tf, al contrario, en sentido inverso: tu

| femmes qui s aiment!...

~despojase del sombrero y el abrigo.

me acariciandome a mi misma... (For qué no ha de %ustar-
te, entonces, Verme, contemplarme, .gozax}(’io con otra:

— Es vrdad. Pensaba irme por discrecion. lfero seria para
mi delicioso quedarme... Cest si- douce de voir deux petues

1

—Si, quédate... Anda,

luego acércate aqui, 2 mi lado... v .
gAntes no se hizo repetir la Montero aquella vehemente
y <

stplica de que siguiera el contacto enggndldo Fle los sexos.
Ahora, Liane, tampoco se hacia repetir la stiplica de que se

" Quiero dar a entender con lo apuntado . que cuando la
francesilla se acerco a la cabecera de la cama; ya Adela y
Chichi hablan reanudado su actividad d’ul‘c131.ma. Pero en
Adela, la presencia de su amante d:%sperto otra vez el de;eo
de ejercitar una de sus practicas dilectas: la que antes ha-
bia empezado a practicar con la Montero. Pero esta vez po-
dria simultanear la sed de su boca con .el a.rdor de su sexo.

Y asi, en cuanto tuvo a Liane de pie, junto al borde de
la cama, echo el busto un poco hacia fuefa,y su boca d'e fue-
go buscé otra vez una rosa roja, palpitante en seguida al

" sentirse acariciada en la hiimeda tibieza del pistilo...

quitate el sbmbrefo y ‘evl abrigo, ¥ N




VIII

El patio del teatro de la Comedia—preparado a manera
de pista para los tradicionales bailes de mascaras—crepita-
ba de risas, holgorio y escindalo. Serian las dos y media de
la madrugada. Disfrazadas de pierrots—dos trajes sobrios
y elegantisimos—, Adelita Alonso y Chichi Montero ocupa-
ban un palco. - o

Chichi habia propuesto la aventura... Una tarde le ha-
bia dicho a Ia condesita de Prado-Jauregui que, por aque-
llos dias, le obsesionaba la idea de que, tal vez, muchas les-
bianas lo son, exclusivamente, porque 1o han encontrado al .
hombre, al macho capaz de satisfacer sus exigencias sexua-
les. Desde luego, las palabras de Chichi Montero, al tratar
este asunto, fueron de un sabor mucho mas popular y des- |
enfadado. En resumidas cuentas, vino a decir que todo les- N
bianismo se acaba en cuanto una mujer encuentra “un... |
a su medida”. El autor de esta historia no cree absoluta- ”
mente necesario llenar con una palabra contundente el espa- |
cio ocupado por los puntos suspensivos. ' |

Adela no se habia dejado convencer. Pero como Chichi '

4




le propusiera ir una noche a un baile de mascaras, bailar con
cuantos hombres las solicitaran, y entre ellos, al final, esco-
ger cada una el que, por el aspecto, la charla y los contactos
terpsicoricos, supusieran ntas probablemente capacitado para
{lenar las funciones a que serian requeridos, la condesita de
Prado-J4uregui accedi6 a correr la aventura, més por lo que
habia en ella de gracioso, de tremendo, casi de absurdo, que
por propio convencimiento sobre la eficacia de la expe-
riencia. - ' S :

Y eran, en verdad, de una procacidad irresistiblemente
c&mica los comentarios de las dos amigas, cuando quedaban

‘solas, acerca de las presentidas dotes ¥y facultades de los

hombres con quienes habian bailado.

Cerca de las cuatro, remate, como €S sabido, de estas
fiestas -demontacas, Adela y Chichi se hallaban en el ante-
palco con los dos “elegidos”. El de Chichi era un estudian-
tén- alto, fuerte, simpatico, un poquito frescales, por lo que
llenaba, con esta tltima cualidad, una de las exigencias espi-
rituales de la Montero, que no concebia la posibilidad de
sentirse atraida pasionalmente por un hombre sin sus pun-
tas y ribetes de desaprensién ¥y frescura. “Aberrasiones”,
que dicen alld por las riberas del Betis. Un poco mas, y el
ideal masculino de Chichi hubiera sido un completo y re-
matado sinvergiienza.

Adela se habia decidido por un capitan aviador, un “ver-
dadero encanto de hombre”, segiin la frase consagrada por
la rutina y la pereza mental de las mujeres. Siendo un tipo
selecto de raza, en cuanto al aspecto fisico, y de una atrac-
ci6n fascinadora, en cuanto a las gracias espirituales, quiza
lo mas interesante del capitin Adalid era su naturalidad, su
sencillez, dones rarisimos en hombres que se saben guapos,
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sxmpatlcos y agradables a las desdlchadlslmas hijas de Eva
Habia ido la condesita al baile—ya lo hemos indicado—sin

esperanza de encontrar a un hombre que lograra interesarla -
verdaderamente. Pero ahora, en la intimidad del antepalco, g

despues de beber copioso y de la inesquivable exc1tac1on de

la danza, sintiéndose estrechada y besada por aquel tipo es-- -

pléndido de masculinidad y fortaleza, llegd a imagirse que,

acaso, la aventura iba a tener para ella mucha mis trascen-

denc1a de la razonablemente esperada.

Y se confirmaron, sobre todo, sus previsiones al sentir
la delicadeza con que Eduardo Adalid perdia una de sus ma-
nos por entre la abertura del pantalén de seda de su disfraz,
y mas afin, al ser ella misma la que perdia una de las suyas
por la abertura del pantalén mascuhno y estrechaba, encan-
tada y gozosa, una masculinidad vworosa y potente.

Tanto el estudiantdon como el militar luchaban denodada- i

mente para que sus respectivas parejas accediesen a despren-
derse del antifaz que, con tanta razén, juzgaban ocultador
odioso de dos bellezas excepcionales. Pero no lograban su em-
pefio.

—De Verdad~exphco Chichi—; no nos es posible... Al

menos, por ahotra. Aunque usfedes se resistan a creerlo, so-

mos dos mujeres, si no decentes, lo suficientemente “bien”,

lo suf1c1entemente conocidas para considerar lo de esta no-
che como “una locura”. Si al final de nuestra experiencia
ron ustedes, juzgamos que vale la pena de continuar siendo

- amigos, entonces, claro esta, desaparecerd el misterio... Mier

tras tanto...

Inici6 la orquesta el galop final, y nuestras dos parejas,

ya impacientes, quizi creyendose levemente enamoradas
abandonaron la sala.

J

Entre la mu1t1tud de automoviles que casi ocupaban toda
la extension de la calle det Principe, Eduardo Adalid, des-
pués de una buisqueda ‘bastante dificil, encontrd su Fiai,
al que subieron los cuatro. :

Hubo un momento de indecision, cortado rap1damente
por el capitan, dando esta orden a su chofer:

—A casa. :
Cruzé el auto la Puerta del Sol tomé6 por Preciados, en-

fil6 a toda velocidad la cuesta descendente de Leganitos y
la ascendente de la calle de la Princesa. Se detuvo ante un,

portal de Alberto Aguilera, y Eduardo Adalid se creyo en .

la necesidad de dar algunas explicaciones:
—No hay que temer ninguna indiscrecion, V1vo solo...

AN ——

Hacia tanto tiempo que la condesita no se arriesgaba a
una aventura perfectamente normal, esto es, con un hom-

bre que ahora, sin poder remediarlo, sentiase un poco inti-

midada. Y era que, en su subconsciencia, se elaboraba la con-
viccién de que aquella vez el papel que iba a desempenar,
mejor dicho, que ya estaba desempefiando, era absolutamen-
te pasivo, como corresponde siempre al sexo femenino al en-
frontarse en un combate de amor con el sexo contrario.
Chichi Montero y su “amante”, dada la exigiiidad del
piso de Adalid, quedironse en el gabinete, cuya decoracion
moderna y la hospitalidad voluptuosa de una amplisima y
muelle cama turca, hacian de €l un recinto sugestivo y aco-
gedor, en donde, sin duda, la delicadeza del alado infante
ciego no sufriria- el menor menoscabo. Quiero decir, y digo
ahora, quizd con expresién mucho menos discreta, que... va-




ya... en fin... que en el gabinete aquel se podian hacer, .y
muy a gusto, todas las “tonterias” que demandasen las cir- -
cunstancias. | | |

Eduardo y la condesita pasaron a la alcoba. El deseo de
ambos acort los didlogos preliminares propios de la situa- -
cibn. Y siendo asi, a los- pocbs minutos se hallaban acosta-
dos, entregados los cuerpos a esas caricias y roces que, aun-
que siendo también preliminares, no pueden ni deben ser
eludidos en ningin amoroso encuentro. _

—No me beses mas, Eduardo...—suplico Adela, con voz
entrecortada, nuncio evidente de las ya imperiosas deman-
das de sus sentidos. o

Pero €l acaso no comprendi6 todo el alcance de la expre-
sién suplicatoria. De otra manera, no hubiera caido en la
ingenuidad de preguntarle:

—iQue no te bese mas?... jPor qué? ;Qué te pasa?

La condesita, pues, no tuvo mis remedio que pasar de
las insinuaciones a una confesién totalmente explicita:

—iNo ves c¢émo estoy? Es que no puedo resistirme
mas... jQue quiero ser tuya, Eduardo! jQue quiero ser
tuya !

Y fué ella misma la que atrajo sobre su cuerpo el cuer-
po vigoroso del amante. Ella misma la que inicié el apretado
abrazo de las conjunciones perfectas. Ella misma la que pri-
mero ofrecié su boca para que el macho la sometiese a un
dulcisimo tormento.

Al sentirse penetrada integramente exhald un grito, mez-
cla de dolor y de gozo. La sensacién dolorosa, empero, dehid
de ser instantinea, si nos atenemos a las muestras descom-
pasadas y delirantes del placer, cuyo final espasmo se anun-

ci6 en ella—contrariamente a la generalidad de los casos—

i enel ca-
con mucha mas celeridad que en ¢l potente macho que la

balgaba. _ ‘ o

14 14 ’ as
—;Oh, Eduardo, muérdeme, estréchame mas, mucho mas,
aunque me ahogues!

Estas expresiones de un g0z0 infinito aprc?s?ré en elegia_
inefable sensacion suprema, por modo tan decisivo, ta;ricta
caz, que la invasion deleitosa se pr-odujo. c'o-n la 11’11?.8 e picta.
y exacta simultaneidad, para mayor de.hc1a, de los ama O;
que, como €s sabido, en esta coinqden-ma so%o a veces zep >
excepcion lograda, encuentran ;1 del;e1te maximo a (i )
razonable’ aspirar en la inmortal contienda de los sex.o -

i Raro temperamento, en verdad, el de nues'gra inquieta
condesita! No podia negar que habia gozgdo. intensamen-
os apenas Sus sentidos, rogod al

te, it lacad

te, y, sin embargo, ap ) 1
. . .

que no seria mucho llamar “jmprovisado amante” que

dejase salir de su casa, con el ,fécil_pretgxto de tener que
volver a la suya antes de que amanciera.

El capitdn suplico con la rei.teramén 1ndlspensab1f3 pa:la
que ella no juzgase su consentimiento como dese-f) egoista de
hailarse solo, una vez logrado un capricho ocasional y mo-

mentaneo. Ofendido en su amor propio—con mas razon ain
en vista de que la dama habla inflexiblemente sostenido su

terco empefio de 1o quitarse el antifaz—, le respondio con
un dejo de desdén en sus palabras: | '

—Por su gusto ha venido usted a mi casa... P?r su gus-
to saldra usted de ella cuando lo tenga por conveniente.

Avergonzada, quiza humillada - también, Adelita A].OI:I—
so se vistid con la méxima premura posible. Aungue -s’ent1a
una -viva necesidad de estar sola, se vela en la obligacion de
avisar 2 la Montero de su partida.

A
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ST S , ‘ .. ' , ? Es cuestion de un
© Llamé a la puerta del gabinete. Chichi, segundos después, —¢Quiere usted que avise 2l chofer .
‘entreabria la puerta. o 4

" —Pero jestas loca, Adela? i Te vas?

—Ya lo ves...

—¢No te ha interesado? : - \
—i P che! . . ' ' .

iem telefonear. T
momento. El tiempo ((11e o marera. Buenas noches,
ias. ning m "

—No, gracias, de 5 ]

4 Eduardo. B
‘ —Buenas noches, sefiora.

3
\
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—jOh, qué lastima ! Yo, en cambio, estoy encantada. Per--
déname. Pero yo no quisiéra irme. Ya ves.., Hasta me he
quitado el antifaz... , o ‘

Se despidieron, quedando citadas para el dia siguiente,
Adalid acompafié a su amante de un momento hasta Iz puer-

ta de la calle. . L ' " \




AT

. En el'cruce de Alberto Aguilera con Princesa, la conde-
sita encontrd un f‘taxi”‘y,-s;ubié eq €l o E
Caniino de su garconniere de la calle de Hermosilla lu-

chaba por poner un poco de orden en'su corazén y su cabeza.’

¢Por qué se sentia tan profundamente humillada? El capi-

tin Adalid no pudo haberla tratado con mas correccion. Y,
~sin embargo... Quiza la causa residia en una justa aprecia- .
ci6n de si misma, sobre todo al compararse con la Montero.
‘Chichi promiscuaba indistintamente con Evas y Adanes.
Prueba de ello, indudable p’rueba‘; era que em aquello;s ins-
tantes no dejaria a su nuevo amigo por las caricias mas su-
" tiles de la mas experimentada de las mujeres. Esta promis-
c'uidad,.»aunque en si abominable, lo era, no obstante, mucho .
- menos comparada con el caracter irredento de su propia li--
bidine... No, para ella no habfa salvacién ni esperanza de
salvacion. -Se habia entregado al capitan poseida de las mas
sinceras y vehementes ansias de..gusta‘r los deliquios norma-
les. Y habia gozado, indudableménte... Pero, ‘en seguida, -
“*yolvib a’ sentir la solicitacién del vicio nefando,”fsqlicitacién




traducida esti Vez oar fir vt

e el por un -violento deseo e

S % = 0 deseo de r PR

|y estrechar e e, Best0 de regresar a-cas

fan imperd e“é? sus brazos a su pobre Liane, tan in usta

g perdonablemente abandonada aquélla noche. - =
iempre - L o o CAPETe OGRS

Ry pre en casos semejantes le habia ocurrido o misme

- Ilasta cuando se entregaba a mujéres monste a0 lo mismo.

e - R ] B u"épes— m T S
" tadas . . _ nuj .monstruosa >
. tadas por la’ Naturaleza con remedos de sexos amente. do-

s
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et g‘;tgo%inotlﬁdar Ior'ocgrridqrcc‘m‘ Roéalfe,
gy s"aflce,:'la amiga, antes que ella,
A lane, docﬂA y callada, que ahora Ia ’
S PaC{ente de ‘en'I‘acve's VQI'uptubSOS‘ S
S ,hﬁ%tf@;sasi .'%Squeado por lo (iue ha
varoml y hasta de lograda—hasta
:‘f:?‘l"mifgl.@n recordatoria del-dardo p

la camarera del
de su Liane, de
ia esperando im-"
Precis_a’ménte Rosalie -1a"
b{a.“ en ella de aépiracién i
crerto punto, claro—con- "
enetrante... N o, “par,a\ ella”

. el encanto de.la _
o h‘?cfc,hwi‘zfd‘delte'mura y 'delitédez;vj,, que nunca puede emanar del.
" hombre, a no ser el casos de aferninamientos en ¢ » L
*teriorizaciones dé 1a inversién sé hacen repulsivas y odiosas.

o ',pfc,c'ipité"""'e;é'cal‘e‘fé‘s"»_arriba.{_;Le ‘parecia 'que \iba.g ‘Volver a .. o
abrazar a Liane después de una-ausencia, de'siglos! oo

) llevarte conmigo’.. Pero ahora te “explicaré... y te recom-
. pensaré corio i te merece ..
. Como una loca iba diciend
dorr_nito'rib._f‘Al;‘lvlc‘:'g‘ar ’ » _ | -
" mano, indescriptible. ; Dénde estaba Liane? jLa alcoba, sola,
" sola, y la cama intacta!’ T -

como si temiera que "alguienvﬁudiera"disputérselp...; iNo, no

.':era’-‘p'osible! iNo podia ser cierto el significado claramente '
- desprendido de las escritas palabras! - o i
- ““Ty Liane, humilde y callada, tenia que rebelanseval'guna" R

" vez. Cuando leas estas lineas ya estaré camino de Francia..

- a una prostituta. Y yo.no era

. tiene por qué
- Yo s0y como SOy,
: bre que sepa hacerme lo feliz

mujer ‘.rrc,s;;diaié,n‘, SngproPig\' femimdad,_ en ese
quelas e’

'.“;Parég"el,;;“:’:caxi”f a la puerta -de su casaAdela ‘Alonso se

~{Liane! jLiane! Aqui estoy ya, monisima... No pude -

, todo esto desde ol pasillo al
‘fué algo sobrehu-- -

s

a éste su’‘sorpresa

¢Eh? ¢Un'papel ‘sobvre“ilé‘.': al‘méhadav?"Se llanzAél‘ sobfe, &, ,

"No has sabido comprenderme, Adela. Me has tratado como
eso, no soy eso. Primero, me - s
‘engafiabas con todas tus amigas, después me compartias con SR

“ algunas de el(lras,k como con la, Montero; finalmente, te vas -
~ al baile y me dejas en casa, ‘
'pagada suficientemente para que no tenga derecho a que-

ni siquiera como a la querida
jarse de nada, sino, peor atin, como a la sirvienta que no

‘aspirar a acompafiar a la sefiorita. - .
,por‘qiie;;:aﬁn no he encontrado.al hom-
, qite me han "hechb algunas mu-_
lo encuentre algtn: dia. Pero, mien-

jeres. Es muy posible que
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: Quedo Adela- atontada, sin. poder darse exacta cuenta d
f'-:Io que le ocurria. Luego st asombro se “tradujo en una emo
~eion 1nesqu1vable mas fuerte que "su .voluntad de permane
. ‘cer serena, 1mpa51bIe. . ’ : e ST
~Al fin no pudo més, y como una ch1qullla a- qulen aca
- .-'T“an de arrebatarle su mufieca-més amada, se arro]o de bru
* ces sobre el lecho y exclamé entre- -sollozos : " e
'——lL1ane',
. t4 no sabes como yo te quena' ,Con qué 1nf1n1ta ternura te
A."_vadora.bat!..a IR

TMi L1ane' i Tienes razén, y, sin embargo'

'nano de -

La Novela Exqmsnta
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Se trata de un alarde de ed1c1(’)n
-lujosa, profusamente 11ustrada por

Zala, en color y en negro

1.a mas bella novela erética.

- '»Pre&':io:‘ ':3vyp_es“etas |







